
個人番号カードを持っている方( For people  who have an Individual Number card)

（あて先）愛知県常滑市長 (To Mayor of TOKONAME)

電話番号(TEL)

メールアドレス
(E-mail )

※平日の日中に連絡が取れる電話番号を書いてください。

(Provide a phone number that can be reached during the day.)

・この異動届出書（This form)

・本人確認書類のコピー
(A photo copy of driver's license or resident card or passport.)

★個人番号カードを持参し、転入先市区町村の窓口で転入届をしてください。
(Make sure you have your individual number card  and your resident card when you come to your new city

office.)

5

西暦・大・昭・平・令
男(M)

・
女(F)　 年（Y)　　月(M)　　日(D)

6

西暦・大・昭・平・令
男(M)

・
女(F)　 年（Y)　　月(M)　　日(D)

※住民票コードがわからない場合は、生年月日と性別を必ず記入してください。
(Please write your birthday and sex if you don't know your resident record code.)

手続きの方法（How to proceed with the paperwork)

以下の二つのものを常滑市役所市民窓口課に送ってください。
（Please send two things below to resident division of TOKONAME city hall.）

・カードが一時停止、廃止、または有効期限切れの場合は受付できません。
（The submission won't be accepted when your individual number card is invalidated or expired.

3

西暦・大・昭・平・令
男(M)

・
女(F)　 年（Y)　　月(M)　　日(D)

4

西暦・大・昭・平・令
男(M)

・
女(F)　 年（Y)　　月(M)　　日(D)

2

西暦・大・昭・平・令
男(M)

・
女(F)　 年（Y)　　月(M)　　日(D)

旧住所
(Previous
address)

旧世帯主
(Previous

householder)

名（First Name)

1

西暦・大・昭・平・令
男(M)

・
女(F)　 年（Y)　　月(M)　　日(D)

フ　　リ　　ガ　　ナ 生年月日
(Birthday)

性別
(sex)

住民票コード（※）
(Resident record code)氏 (Last name)

連絡先
(Contact)

新住所
(New address)

新世帯主
(New

householder)

郵送による転出届（ Procedure for a moving-out notification) 

・日本語もしくは英語で記入してください。
（Please fill out in Japanese or English.）

届出年月日(Submission date) 　　年（Y）　　月（M）　　日（D） 届　出　人
(Name of

moving person)
転出(予定)年月日

（the day of the move)
　　年（Y）　　月（M）　　日（D）


